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Package

SMD low-voltage strip light

(5 meters/roll)

ﬂl.PIace the strip light with the Iight»emit—\
ting side facing up onto a clean and dry
surface, and stick it in place.

/&Peel off the centrifugal paper from the \
adhesive side of the strip light with the
light-emitting side facing up.
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Specifications
Model Color Power Lumen Input Beam Dimension | EEI
temperature] voltage angle
SP2835L119.U.A05| 2700K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 4000K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 6500K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  |5000*8*1.5mm| F

Warning

1.Please turn off the power before installation.
2.When cutting the strip light, be sure to cut along
the cutting mark.

3.Before powering on, please spread out the strip
light; do not light up or use the strip light rolled up
on the reel for more than 30 seconds.

4.Do not fold or twist the strip light during installa-
tion; the strip light can be bent up to a maximum
angle of 70 degrees, but should not be bent to a
90-degree angle.

5.The strip light should be installed in a well-ventilat-
ed and heat-dissipating space, do not install it on
flammable surfaces, and do not wrap or cover the
strip light with any object.

6.Do not use this product if the strip light is dam-
aged.

7.Do not connect the strip light with other manufac-
turers' strip light products.

8.The strip light is IP20 rated for indoor use only.
9.The light source of this strip light is not replaceable.
When approaching the end of its service life, the
entire fixture must be replaced.

Installation

/Z.Unroll the strip light and cut it to the \
desired length along the cutting mark.

/‘IADo not power on the strip light before \
installation.

N\ /

/S.Connect the power supply and turn on \
the strip light.

Paquete

Tira de luces de bajo
voltaje SMD

(5 metros/rollo)

Especificaciones
Modelo Temperatu- Potencia | Limenes |Voltaje de [Angulo de| Dimensiones | EEI
ra del color
SP2835L119.U.A05( 2700K 10W/m [1100lm/W| CC:24 V 120°  [5000x8x15mm| F
SP2835L119.U.A.05| 4000K 10W/m [1100lm/W| CC:24 V 120°  [5000x8x15mm| F
SP2835L119.U.A.05| 6500K | 10W/m |1100lm/W| CC:24V 120°  [5000x8x1,5mm| F
Advertencia

1. Desconecte la corriente eléctrica antes de realizar
la instalacion.

2. Al cortar la tira de luces, asegurese de hacerlo por
la marca de corte.

3. Antes de encender la tira, extiéndala; no la encien-
da ni utilice durante mas de 30 segundos mientras
esté enrollada en el carrete.

4. No doble ni retuerza la tira de luces durante la
instalacion. Puede doblarse un angulo maximo de 70
grados, pero no debe doblarse hasta los 90 grados.



5. La tira debe instalarse en espacios bien ventilados
y donde se disipe el calor, no la instale sobre superfi-
cies inflamables y no la envuelva ni cubra con ningun
objeto.

6. No utilice este producto si esta dafiado.

7. No conecte la tira de luces con productos de otros
fabricantes.

8. La tira de luces tiene clasificacion IP20 y esta
destinada solamente al uso en interiores.

9. La fuente de luz de esta tira no es reemplazable.
Cuando llegue al final de su vida util, debera sustitu-
irse toda la luminaria.

Instalacion

/2. Desenrolle la tira de luces y cortela con\
la longitud deseada por la marca de corte.

/1. No encienda la tira de luces antes de \
instalarla.

- -

ﬁ. Coloque la tira de luces con el lado \
luminoso hacia arriba sobre una superficie
limpia y seca, y péguela.

/3. Despegue el papel protector del lado \
adhesivo de la tira de luces con el lado
luminoso hacia arriba.
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/5. Conecte la fuente de alimentacién y \
encienda la tira de luces.

Niskonapieciowa tasma
Swietlna SMD

(5 metrow/rolka)

Specyfikacja
Model Temp.bar- Moc Lumeny NaRigcie Kat wiazki Wymiary EEI
wowa wejsciowe
SP2835L119.U.A.0 2700K 10W/m |1100Im/W| DC:24V 120° 5000*8*1,5mm| F
SP2835L119.U.A.0 4000K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120° 5000*8*1,5mm| F
SP2835L119.U.A.0 6500K 10W/m |1100Im/W| DC:24V 120° 5000%8*1,5mm| F
Ostrzezenie

1.Przed instalacja nalezy wytaczy¢ zasilanie.
2.Podczas ciecia tasmy Swietlnej nalezy pamieta¢, aby
cig¢ wzdtuz znaku ciecia.

3.Przed wiaczeniem zasilania nalezy rozwing¢ tasme
swietlng; nie nalezy zapalac ani uzywac tasmy Swietl-
nej zwinigtej na rolce dtuzej niz 30 sekund.

4.Nie sktadaj ani nie skrecaj tasmy swietlnej podczas
instalacji; tasme Swietlng mozna zgina¢ pod maksy-
malnym katem 70 stopni, nie nalezy jej zginac pod
katem 90 stopni.

5.Tasma swietlna powinna byc¢ zainstalowana w
dobrze wentylowanym i odprowadzajacym ciepto
miejscu, nie nalezy instalowac jej na tatwopalnych
powierzchniach i nie nalezy jej owija¢ ani przykrywac
zadnymi przedmiotami.

6.Nie uzywaj tego produktu, jesli jest uszkodzony.
7.Nie nalezy faczyc tej tasmy Swietlnej z tasmami
swietlnymi innych producentéw.

8.Tasma swietlna ma stopien ochrony 1P20 i jest
przeznaczona wyfacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

9.Zrédto swiatta tej tasmy swietlnej nie jest wymi-
enne. Gdy zakonczy sie okres uzytkowania, nalezy
wymienic cate urzadzenie.

Instalacja

/2. Rozwin tasme Swietlng i przytnij ja do \
zadanej dtugosci wzdtuz znaku ciecia.

/T Przed instalacja nie wiaczaj tasmy \
Swietlnej.

- -

AL Umiesc tasme na czystej i suchej \
powierzchni strong emitujaca Swiatto
skierowana do gory i przyklej ja.
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/& Odklej papier z samoprzylepnej strony \
tasmy Swietlnej strong emitujaca swiatto
skierowana do gory.




/5. Podtacz zasilanie i wtgcz tasme éwietlna.\

Confezione

Striscia luminosa SMD a
bassa tensione

(5 metri/rotolo)

Specifiche
Temperatu- | Potenza Tensione di Angolo del
Modello P . Lume | fascio Dimensioni | EEI
ra colore  |Wattaggio ingresso | |uminoso
SP2835L119.U.A.05| 2700K 10W/m [1100Ilm/W| DC:24V 120°  |5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A05| 4000K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120° 5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A05| 6500K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
Avvertenze

1.Spegnere |'alimentazione prima dell'installazione.
2.Quando si taglia la striscia luminosa, assicurarsi di
tagliare lungo il segno di taglio.

3.Prima di accendere, allargare la striscia luminosa;
non accendere né utilizzare la striscia luminosa
arrotolata sulla bobina per piu di 30 secondi.

4.Non piegare o torcere la striscia luminosa durante
I'installazione; la striscia luminosa puo essere piegata
fino a un angolo massimo di 70 gradi, ma non deve
essere mai piegata fino a superare un angolo di 90
gradi.

5.La striscia luminosa deve essere installata in uno
spazio ben ventilato e con dissipazione del calore,
non installarla su superfici infiammabili e non avvol-
gere o coprire la striscia luminosa con alcun oggetto.
6.Non utilizzare questo prodotto se la striscia lumi-
nosa e danneggiata.

7.Non collegare la striscia luminosa con prodotti
luminosi di altri produttori.

P
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8.La striscia luminosa é classificata IP20 solo per uso

interno.

9.La sorgente luminosa di questa striscia LED non &
sostituibile. Quando si avvicina la fine della sua vita
utile, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

Installazione

/14Prima dell'installazione, non accendereb
striscia luminosa.

.

/Z.Srotolare la striscia luminosa e tagliarla \
alla lunghezza desiderata lungo il segno di
taglio.

/&Staccare la pellicola protettiva adesiva \
dalla parte posteriore della striscia
luminosa, avendo cura di tenere il lato che
emette la luce rivolto verso l'alto.

ﬂl.Posizionare la striscia luminosa con il \
lato luminoso rivolto verso l'alto su una
superficie pulita e asciutta, quindi fissarla
in posizione.
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/S.Collegare I'alimentazione e accendere Ia\
striscia luminosa.

Packung

SMD-Niedervolt-Lichtleiste
(5 Meter/Rolle)

Spezifikationen
Modell Farbtem- Leistung | Lumen Ein- Abstrahlwi | Abmessung | EEI
peratur gangsspannu
SP2835L119.U.A05( 2700K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05|  4000K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A05[ 6500K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F




Warnung

1.Bitte schalten Sie den Strom vor der Installation
aus.

2.Achten Sie beim Schneiden der Lichtleiste darauf,
dass Sie entlang der Schnittmarkierung schneiden.
3.Bevor Sie die Lichtleiste einschalten, breiten Sie sie
bitte aus; verwenden Sie die Lichtleiste nicht langer
als 30 Sekunden aufgerollt auf der Spule.

4.Biegen oder verdrehen Sie die Lichtleiste wahrend
der Installation nicht; die Lichtleiste kann bis zu
einem maximalen Winkel von 70 Grad gebogen
werden, sollte aber nicht bis zu einem Winkel von 90
Grad gebogen werden.

5.Installieren Sie die Lichtleiste in einem gut
bellfteten und warmeableitenden Raum, installieren
Sie sie nicht auf brennbaren Oberflachen, und
umwickeln oder bedecken Sie die Lichtleiste nicht mit
Gegenstanden.

6.Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn die
Lichtleiste beschadigt ist.

7.Verbinden Sie die Lichtleiste nicht mit Lichtleisten-
produkten anderer Hersteller.

8.Die Lichtleiste ist nach IP20 nur fir die Verwendung
in Innenrdumen geeignet.

9.Die Lichtquelle dieser Lichtleiste ist nicht austaus-
chbar. Wenn sich das Leuchtmittel dem Ende seiner
Lebensdauer nahert, muss die gesamte Leiste aus-
getauscht werden..

Installation

/2. Rollen Sie die Lichtleiste ab und \
schneiden Sie sie entlang der Schnittmark-
ierung auf die gewlinschte Lange zu.

/‘I. Schalten Sie die Lichtleiste vor der \
Installation nicht ein.

- -

ﬂk Legen Sie die Lichtleiste mit der \
leuchtenden Seite nach oben auf eine
saubere und trockene Oberflache und
kleben Sie es fest.
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/5. SchlieBen Sie die Stromversorgung an \
und schalten Sie die Lichtleiste ein.

/S.Ziehen Sie das Schutzpapier von der \
Klebeseite der Lichtleiste ab, wobei die
leuchtende Seite nach oben zeigt.

Inhoud

SMD-lichtstrook met laag
voltage

(5 meter/rol)

Specificaties

Model gfr:;heur?- Vermogen| Lumen |Inputvoltage | Lichthoek | Afmetingen | EEI
SP2835L119.U.A.05| 2700K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000*8*1,5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 4000K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000*8*1,5mm| F
SP2835L119.U.A05| 6500K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° |5000*8*1,5mm| F
Waarschuwing

1.Zet het apparaat uit voor u het installeert.
2.Wanneer u de lichtstrook knipt, knip dan zeker op
de markering.

3.Rol de lichtstrook uit voor u het licht aanzet. Laat
het licht niet branden voor meer dan 30 seconden
wanneer de strook opgerold is.

4 Buig of draai de lichtstrook niet tijdens het install-
eren. De lichtstrook kan gebogen worden in een
hoek tot 70 graden, maar mag niet in een hoek van
90 graden gebogen worden.

5.De lichtstrook moet geinstalleerd worden in een
goed geventileerde en hitte-afdrijvende ruimte.
Installeer hem niet op ontvlambare oppervlakken, en
bedek hem niet.

6.Gebruik het product niet als de lichtstrook bes-
chadigd is.

7.Verbind de lichtstrook niet meer de lichtproducten
van andere producenten.

8.De lichtstrook heeft een IP20-beoordeling, enkel
voor gebruik binnenshuis.

9.De lichtbron van deze lichtstrook is niet vervang-
baar. Wanneer die aan het einde van zijn levensduur
is moet de hele armatuur vervangen worden.

Installeren

/2. Rol de lichtstrook uit en knip hem in de\
gewenste lengte volgens de markeringen.

/14 Sluit de lichtstrook niet aan op het \
stopcontact voor u hem installeert.




ﬁ. Plaats de lichtstrook met de \
lichtgevende zijde naar de buitenkant op
een schoon en droog oppervlak, en plak
hem vast.
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/5. Stop de stekker in het stopcontact en \
zet de lichtstrook aan.

/3. Pel het papier van de plakkende zijde \
van de strook los met de lichtgevende
zijde naar boven.

Emballage

Bande lumineuse basse
tension SMD

(5 métres/rouleau)

Caractéristiques

Modele Li_'tgiiﬁire Puissance | Lumen L?n:ir?t:ée g?g:aie Dimensions | EEI
SP2835L119.UA05| 2700K | 10W/m |1100lm/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 4000K T0W/m [1100lm/W| DC:24V 120° [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 6500K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
Avertissements

1. Veuillez éteindre I'appareil avant de I'installer.

2. Lors de la découpe de la bande lumineuse, veillez
a couper le long de la marque de découpe.

3. Avant la mise sous tension, étalez la bande
lumineuse ; n'allumez pas et n'utilisez pas la bande
lumineuse enroulée sur la bobine pendant plus de 30
secondes.

4. Ne pas plier ou tordre la bande lumineuse pendant
I'installation ; la bande lumineuse peut étre pliée
jusqu'a un angle maximum de 70 degrés, mais ne
doit pas étre pliée a un angle de 90 degrés.

N\,
EZ

5. La bande lumineuse doit étre installée dans un
espace bien ventilé et dissipant la chaleur, ne pas
I'installer sur des surfaces inflammables et ne pas
I'envelopper ou la recouvrir d'un objet quelconque.
6. N'utilisez pas ce produit si la bande lumineuse est
endommagée.

7. Ne pas connecter la bande lumineuse avec des
bandes lumineuses d'autres fabricants.

8. La bande lumineuse est classée IP20 pour une
utilisation a I'intérieur uniquement.

9. La source lumineuse de cette bande lumineuse
n'est pas remplagable. A I'approche de la fin de sa
durée de vie, I'ensemble du luminaire doit étre rem-
placé.

Installation

/Z.Dérouler la bande lumineuse et la \
couper a la longueur souhaitée le long du
repere de coupe.

/1.Ne pas mettre la bande lumineuse sous\
tension avant l'installation.

- -

ﬂtPlacer la bande lumineuse avec la face \
émettrice vers le haut sur une surface
propre et séche, et la coller.

/E.Décoller le papier centrifuge de la face \
adhésive de la bande lumineuse, coté
émission de lumiére vers le haut.

00n
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/S.Brancher I'alimentation électrique et \
allumer la bande lumineuse.

Fita de luz SMD de baixa
tensao

(5 metros/rolo)




Specifications

Modelo tceorrrms:ratura poténcia | Lumen ?ﬂtﬂge do é?)?:lo de Dimensao EEI
SP2835L119.U.A.05| 2700K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 4000K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 6500K 10W/m [1100Im/W/| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
Aviso

1. Desligue a energia antes da instalagao.

2. Ao cortar a tira de luz, certifique-se de cortar ao
longo da marca de corte.

3. Antes de ligar, espalhe a faixa de luz; ndo acenda
nem use a tira de luz enrolada na bobina por mais de
30 segundos.

4. Nao dobre ou torca a tira de luz durante a insta-
lacdo; a tira de luz pode ser dobrada em um angulo
maximo de 70 graus, mas ndo deve ser dobrada em
um angulo de 90 graus.

5. A faixa de luz deve ser instalada em um espaco
bem ventilado e com dissipacao de calor, nao a
instale em superficies inflamaveis e ndo envolva ou
cubra a faixa de luz com qualquer objeto.

6. Nao use este produto se a tira de luz estiver danifi-
cada.

7. Nao conecte a fita de luz com produtos de fita de
outros fabricantes.

8. A fita de luz tem classificacao IP20 apenas para
uso interno.

9. A fonte de luz desta faixa de luz ndo é substituivel.
Ao aproximar-se o fim da sua vida util, todo o equi-
pamento deve ser substituido.

Instalacao
/1.Néo ligue a tira de luz antes da \ /2 Desenrole a tira de luz e corte-a no \
instalagao. comprimento desejado ao longo da marca
de corte.

ﬁ.Coloque a tira de luz com o lado emiss%
de luz voltado para cima em uma
superficie limpa e seca e cole-a no lugar.

/3. Retire o papel centrifugo do lado \
adesivo da tira de luz com o lado emissor
de luz voltado para cima.
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/S.Conecte a fonte de alimentacéo e \
acenda a luz de tira.

A csomag tartalma

SMD alacsony fesziltségu
szalaglampa
(5 méter/tekercs)

Muszaki adatok

Energia-

Szin- Teljesit- | . - Bemeneti | 4 ! 4 hatéko-
Modell hémérséklet| mény Fényaram fesziiltsé Fenysugar Méretek njii!go
SP2835L119.UA05| 2700K | 10W/m |1100Im/W ,Eg}"e\;‘aram 120°  |5000%8x1,5 mm| F
SP2835L119.UA05| 4000K | 10W/m |1100Im/W Fggev"afam 120°  |5000X8x1,5mm| F
SP2835L119.UA05| 6500K | 10W/m [1100Im/W Fgﬁ’e\;‘éfam 120° |5000%8x1,5mm| F
. p
Figyelmeztetés

1.A felszerelés el6tt kapcsolja le az aramellatast.
2.A szalaglampa vagasakor ligyeljen arra, hogy a
vagasi jel mentén vagja el a szalagot.
3.Bekapcsolas el6tt teritse ki a szalaglampat; ne
kapcsolja be és ne hasznalja a szalaglampat 30
masodpercnél hosszabb ideig a tekercsen.

4 A felszerelés soran ne hajlitsa meg és csavarja meg
a szalaglampat; a szalaglampa legfeljebb 70 fokos
szdgben hajlithato, 90 fokos sz6gben meghajlitani
tilos.

5.A szalaglampat jol szell6zéssel és hdelvezetéssel
rendelkezd térben kell elhelyezni, ne szerelje fel
gyulékony feliiletekre, és semmilyen targgyal ne
takarja le.

6.Ne hasznalja a terméket, ha a szalaglampa sérdilt.
7.Kérjik, ne csatlakoztassa a szalaglampat mas
gyartok szalaglampajahoz.

8.A szalaglampa IP20 vedettséggel rendelkezik
beltéri hasznalatra.



9.A szalaglampa fényforrasa nem cserélheté. Amikor
eléri az élettartama végét, a teljes szalaglampat ki

kell cserélni.
Felszerelés

/1. A felszerelés el6tt ne kapcsolja be a \
szalaglampat.

.

/2. Tekerje le a szalaglampat, és vagja le a \
kivant hosszuisagra a vagasi jel mentén.

/3. Huzza le a véddpapirt a szalaglampa \
ragasztos oldalarol ugy, hogy a vilagité
rész nézzen felfelé.

ﬂt. Helyezze a szalaglampat a vilagitd \
oldalaval felfelé tiszta és szaraz feliletre,
és ragassza a helyére.

a4 o7 _
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/& Csatlakoztassa az aramellatashoz, és \
kapcsolja be a szalaglampat.

Nizkonapatovy svetelny
pas SMD
(5 metrov/rola)

Specifikacie

Model I:Ele%ta Napéjanie| Lamen X;E,“aﬁ{;é Uholli¢a | Rozmer | EEI
SP2835L119.UA05| 2700K | 10W/m [1100lm/W| DC:24v | 120°  |5000%8*1,5 mm| F
SP2835L119.UA05| 4000K | 10W/m |1100Im/W| DC24v | 120° [5000%8*1,5 mm| F
SP2835L119.UA05| 6500K | 10W/m |1100lm/W| DC:24v | 120° [5000%8*1,5 mm| F

Upozornenie

1. Pred inStalaciou vypnite napajanie.

2. Pri rezani svetelného pasu dbajte na to, aby ste
rezali pozd|z reznej znacky.

3. Pred zapnutim rozlozte svetelny pas; nerozsvecujte
ani nepouzivajte svetelny pas navinuty na cievke
dlhsie ako 30 sekdnd.

4. Pocas instalacie svetelny pas neohybajte ani
nekrutte; svetelny pas sa moze ohybat maximalne do
uhla 70 stupnov, ale nema sa ohybat do uhla 90
stupnov.

5. Svetelny pas ma byt nainstalovany v dobre
vetranom a teplo rozptylujucom priestore, neinstalu-
jte ho na horlavé povrchy a nezakryvajte ho ziadnym
predmetom.

6. Nepouzivajte tento vyrobok, ak je svetelny pas
poskodeny.

7. Nespajajte svetelny pas s vyrobkami inych vyrob-
cov.

8. Svetelny pas ma stupen krytia IP20 a je urceny len
na pouzitie v interiéri.

9. Svetelny zdroj tohto svetelného pasu nie je
vymenitelny. Ked sa blizi koniec jeho zivotnosti, musi
sa vymenit celé svietidlo.

Instalacia

/2. Rozvirite svetelny pas a odstrihnite ho \
na pozadovanu dizku pozdIz znacky rezu.

/‘IAPred instalaciou nezapinajte svetelny \
pas.

- -

AL Umiestnite svetelny pas stranou \
vyzarujlcou svetlo smerom nahor na cisty
a suchy povrch a prilepte ho v pozado-
vanej polohe.
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/3 Odlepte ochrannd foliu z lepiacej strany\
svetelného pasu so stranou vyzarujicou
svetlo smerom nahor.

/5. Pripojte napéjaci zdroj a zapnite \
svetelny pas.




SMD-ljusremsa med lag
spanning
(5 meter/rulle)

Specifikationer

Modell ;F)irrgiirrn- Effekt Lumen Inr;;;ééin— Stralvinke | Dimension | EEI
SP2835L119.U.A.05| 2700K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 4000K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 6500K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
Varning

1.Stdng av strommen fore installationen.

2.Nar du klipper av ljusremsan, se till att klippa langs
klippmarkeringen.

3.Sprid ut ljusremsan innan du slar pa strommen;
tand inte och anvand inte ljusremsan upprullad pa
rullen i mer @n 30 sekunder.

4.Vik eller vrid inte ljusremsan under installationen;
ljusremsan kan bdjas upp till en maximal vinkel pa 70
grader, men bor inte bdjas till en 90-gradig vinkel.
5.Lampan ska installeras i ett valventilerat och
varmeavledande utrymme, inte pa brannbara ytor,
och lampan far inte tackas 6ver med nagot foremal.
6.Anvand inte produkten om ljusremsan ar skadad.
7.Anslut inte ljusremsan till andra tillverkares ljusrem-
saprodukter.

8.Ljusremsan ar IP20-klassad och endast avsedd for
inomhusbruk.

9.Ljuskallan i denna ljusremsa ar inte utbytbar. Nar
livslangden borjar narma sig sitt slut maste hela
armaturen bytas ut.

Installation

/Z.Rulla ut ljusremsan och kapa den till \
onskad langd langs kapmarket.

/1.Slé inte pa strommen till ljusremsan fijre\
installation.

n.PIacera ljusremsan med den ljusemit- \
terande sidan uppat pa en ren och torr yta
och fast den pa plats.

0 o7 _
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/?,.Dra av centrifugalpappret fran den \
sjalvhaftande sidan av ljusremsan med den
ljusemitterande sidan uppat.

lampan.
Baleni
nizkonapétovy svételny
pasek SMD
(5 m/role)
Specifikace
Teplota . g Vstupni | Uhel polovicni “
Model barev Vykon | Svételny tok napéti  |osove sitvost Rozmér EEI
SP2835L119.UA05| 2700K | 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120°  [5000%8*1.5mm| F
SP2835L119.UA05| 4000K | 10W/m |1100lm/W| DC:24V 120°  [5000%8*1.5mm| F
SP2835L119.UA05| 6500K | 10W/m |1100lm/W| DC:24V 120°  |5000%8*1.5mm| F
Varovani

1. Pfed instalaci vypnéte napajeni.

2. Pfi stfihani svételného pasku dbejte na to, abyste
strihali podél vyznacené znacky.

3. Pred zapnutim napajeni svételny pasek natahnéte;
nerozsvécujte ani nepouzivejte svételny pasek srolo-
vany na civce déle nez 30 sekund.

4. Behem instalace svételny pasek neskladejte ani
nekrutte; svételny pasek Ize ohybat maximalné do
Uhlu 70 stupnd, ale nemél by se ohybat do thlu 90
stupn.



5. Svételny pasek by mél byt instalovan v dobre
vétraném a teplo odvadéjicim prostoru, neinstalujte
jej na horlavé povrchy, svételny pasek nebalte ani
nezakryvejte zadnym predmétem.

6. Nepouzivejte tento vyrobek, pokud je svételny
pasek poskozeny.

7. Nepropojujte svételny pasek s vyrobky jinych
vyrobcl.

8. Svételny pasek ma kryti IP20 a je urCen pouze pro
pouZziti v interiéru.

9. Svételny zdroj tohoto svételného pasku neni vymé-
nitelny. Blizi-li se konec jeho zivotnosti, je tfeba
vymeénit celé svitidlo.

Instalace

/Z.Rozbalte svételny pasek a ustrihnéte jej\
na pozadovanou délku podél znacky
odstfizeni.

/‘I.PFed instalaci svételny pasek nezapinejtb

- -

ﬂl.Umistéte svételny pasek stranou \
vyzarujici svétlo nahoru na Cisty a suchy
povrch a pfilepte jej na pozadované misto.
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/3.0dlepte odstredivy papir z lepici strany \
svételného pasku stranou vyzarujici svétlo
smérem nahoru.

AN /
/5. Pripojte napéjeci zdroj a zapnéte \
svételny pasek.
ZUoKEVAOL
PwTtewvn Awpida XapnAng
Ttéong SMD

(5 HETPO/KOPOUAL)

&2
, PAP
XapaKTNPLOTIKK
. Oeppokpaaio , Té e .

MovTtého XPSJ%GT%C loxug Lumen ng%% oy |TwviaStaunc|  Aaotéoelq EEI
SP2835L119.U.A05| 2700K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° [5000*8*1,5mm| F
SP2835L119.U.A05| 4000K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° 5000*8*1,5mm| F
SP2835L119.U.A05| 6500K 10W/m [1100Im/W| DC:24V 120° 5000*8*1,5mm| F
MposgiSomnoinon

1. MopakaAOVE QTIEVEPYOTIOOTE TNV TPOPOSOaia
TIPLV OTIO TNV EYKATAOTOON.

2.'0tav KOYETE TN QWTEWVN Awpida, PPOVTIoTE Vo
TNV KOYETE KATA UNKOG TOV ONUELOV KOTING.

3. Mpv amo v evepyomoinon, &eTuAi&te T
QwTewn Awpida. Mnv avaBeTe N XPNOWWOTIOLELTE TN
QWTELVA AwpLda TUALYHEVN GTO KOPOUAL Lo
TEPLooOTEPO amod 30 SsutepOAeTTaL.

4. Mnv SimAwvete 1 oTpifete T QwTewn Awpida
KQT& TNV gykataotaon. H pwtevr) Awpida umopet
va Auyioel péxpt va oxnuatiost ywvia 70 popwvy,
oG Sev TipEmeL va Auyidet o€ ywvia 90 potpwv.

5. H pwrtewvr Awpida Ba mipemel va eykabiotatal og
KOA& aepl{OpeVO Xwpo Tov Slaxeel T BeppoTnTa,
HNV TNV eyKaBLOTATE O€ EVPAEKTEG ETILPAVELEG KO
MNV TUALYETE N KOAUTITETE TN QWTEWVN Awpida pe
OTtoL0SATOTE AVTIKELUEVO.

6. Mnv XpnOLUOTIOLEITE OUTO TO TIPOIOV €AV N
QwTevr) Awpida ExetL utoaTtel PAGPRN.

7. Mnv ouvééete Tn QWTEWVN Awpida pe TTpoidovTa
VLo QWTELVEG AWPIOEG GAAWY KOTAOKEVOOTWV.

8. H pwtewvn Awpida £xel faBud mpootaaiag IP20
Kol TtpoopileTal HOVO YL XProN 0€ ECWTEPLKOUG
XWPOUG.

9. H mtnyn @wTtog auTthg TNG QuTevhG Awpidog dev
umopel va avtikataotaBel. ‘Otav mANoLadeL To TEAOG
™G Sapkelag (wr)G TOU TIPOLOVTOG, TIPETIEL VAL
QVTIKOTOOTOOEL OAOKANPO TO PWTLOTLKO.

Eykataotaon

/1. MnV EVEPYOTIOLEITE TN PWTELVN Awpi&cx\
TPV oMo TNV EYKATAOTAON.

/2. Z€TUAETE TN PwTEVA Awpida ko \
KOWYTE TNV 0TO EMOVUNTO UAKOG KATA
MKOG TOU ONUEIOV KOTIAG.

- -

ﬂl. TomoBeTNOTE TN PWTEWH Awpida pe \
TNV TIAEVP& EKTIOHTING PWTOG TIPOG T
TIAVW 08 KXOAPN KAl GTEYVH ETILPAVELX
Kol KOAMARoTe TV 0Tn Béon TNG.
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/3. ATIOKOAAOTE TO (PUYOKEVTPIKO XAPTL \
ATIO TNV CUTOKOAANTN TIAEUP& TOV
TIPOIOVTOG HE TNV TIAEUPK EKTIOUTING
PWTOC TIPOG TA TAVW.




\

/5. TUVEEDTE TNV TIAPOXT PEVHATOG KL
EVEPYOTIOLTTE TN QWTEWN Awpida.

Pachet

Banda luminoasa de joasa
tensiune SMD

(5 metri/rola)

Specificatii

Model ;eenzzleg:::ra Putere Lumen Leenisrigrger}e \l‘{a:?itgitnlului Dimensiune | EEI
SP2835L119.U.A.05| 2700K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A05| 4000K T0W/m [1100lm/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5mm| F
SP2835L119.U.A.05| 6500K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120° |5000*8*1.5mm| F
Avertisment

1.Va rugam sa intrerupeti alimentarea cu energie
electrica inainte de instalare.

2.Atunci cand taiati banda luminoasa, asigurati-va ca
taiati de-a lungul semnului de taiere.

3.Inainte de a porni, va rugam sa intindeti banda
luminoasa; nu aprindeti si nu utilizati banda lumino-
asa infasurata pe bobina mai mult de 30 de secunde.
4.Nu indoiti sau rasuciti banda luminoasa in timpul
instalarii; banda luminoasa poate fi indoita pana la un
unghi maxim de 70 de grade, dar nu trebuie indoita
pana la un unghi de 90 de grade.

5.Banda luminoasa trebuie instalata intr-un spatiu
bine ventilat si care sa disipeze caldura, nu o instalati
pe suprafete inflamabile si nu infasurati sau acoperiti
banda luminoasa cu niciun obiect.

6.Nu utilizati acest produs daca banda luminoasa
este deteriorata.

7.Nu conectati banda luminoasa cu produse de
banda luminoasa ale altor producatori.

8.Banda luminoasa este clasificata IP20 pentru utiliza-
re numai in interior.

9.Sursa de lumina a acestei benzi luminoase nu poate
fi inlocuita. Atunci cand se apropie de sfarsitul
duratei de viata, intregul corp de iluminat trebuie
inlocuit.

Instalare

/Z.Desfé$urati banda luminoasa si taiati-o Ia\
lungimea dorita de-a lungul semnului de
taiere.

/1.Nu porniti banda luminoasa inainte de \
instalare.

- -

/3.Desprinde;i hartia centrifuga de pe \
partea adeziva a benzii luminoase, cu
partea care emite lumina orientata in sus.

ﬂLAseza;i banda luminoasa cu partea care\
emite lumina orientata in sus pe o
suprafatd curata si uscata si lipiti-o la locul
ei.
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/S.Conecta';i sursa de alimentare si porniti \
banda luminoasa.

SMD lavspaendingslysband
(5 meter/rulle)

Specifikationer

Model P | Effekt | Lumen K Isaievinkel | mal EEl
SP2835L119.UADS| 2700K | 10W/m [1100im/W| DC24v | 120° [50008*1.5mm| F
SP2835L119.UA0S| 4000K | 10W/m [1100im/W| DC:24v | 120° |5000%8*1.5mm| F
SP2835L119.UA0OS| 6500K | 10W/m [1100im/W| DC:24v | 120° |50008*1.5mm| F




Advarsel

1.Sluk venligst for strammen fer installation.

2.Nar du klipper lysbandet, skal du sgrge for at
klippe langs klippemaerket.

3.Spred lysbandet ud, far det teendes. Lysbandet ma
ikke teendes eller bruges sammenrullet pa rullen i
mere end 30 sekunder.

4.Lysbandet ma ikke foldes eller vrides under installa-
tionen. Lysbandet kan bgjes op til en maksimal vinkel
pa 70 grader, men ma ikke bgjes til en vinkel pa 90
grader.

5.Lysbandet skal installeres i et godt ventileret og
varmeafledende rum. Det ma ikke installeres pa
braendbare overflader, og lysstrimlen ma ikke pakkes
ind eller daekkes til med genstande.

6.Brug ikke dette produkt, hvis lysbandet er beskadi-
get.

7.Forbind ikke lysbandet med andre producenters
lysbandsprodukter.

8.Lysbandet er IP20-klassificeret og ma kun bruges
indendars.

9.Lyskilden i dette lysband kan ikke udskiftes. Hele
armaturet skal udskiftes, nar det naermer sig afslut-
ningen pa dets brugstid.

Installation

/2. Rul lysbandet ud, og skeer det til i den \
onskede leengde langs skaeremaerket.

/1. Teend ikke for lysbandet for installation.\

SMD lavspent lysstripe

(5 meter/rull)

Spesifikasjoner

Modell ;aergztrem Styrke Lumen mgangs-spﬂ' Stralevinkel| Dimensjon | EEI
SP2835L119.U.A05| 2700K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5 mm| F
SP2835L119.UA.05| 4000K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120°  [5000*8*1.5 mm| F
SP2835L119.U.A05| 6500K 10W/m [1100lm/W| DC:24V 120°  |5000*8*1.5 mm| F

- -

ﬁ. Placer lysbandet med den lysende side\
opad pa en ren og ter overflade, og seet
det fast.
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/3. Traek centrifugalpapiret af den \
kleebende side af lysbandet med den
lysende side opad.

/5. Tilslut stremforsyningen, og teend \
lysbandet.

Advarsel

1. SIa av strammen fgr montering.

2. Nar du klipper lysstripen, ma du sgrge for a klippe
langs klippemerket.

3. Spre ut lysstripen fer du slar den p3; ikke tenn eller
bruk lysstripen sammenrullet pa rullen i mer enn 30
sekunder.

4. Lysstripen ma ikke brettes eller vris under mon-
teringen; lysstripen kan bgyes opp til en maksimal
vinkel pa 70 grader, men bgar ikke bayes til 90 graders
vinkel.

5. Lysstripen skal installeres i et godt ventilert og
varmespredende rom. Den ma ikke installeres pa
brennbare overflater, og lysstripen ma ikke pakkes
inn eller dekkes til med gjenstander.

6. Ikke bruk dette produktet hvis lysstripen er skadet.
7. Ikke koble lysstripen sammen med lysstriper fra
andre produsenter.

8. Lysstripen er IP20-klassifisert og kun beregnet for
innendgrs bruk.

9. Lyskilden i denne lysstripen kan ikke byttes ut. Nar
levetiden neermer seg slutten, ma hele armaturen
skiftes ut.

Installasjon

/2. Rull ut lysstripen og klipp den til ﬂnsket\
lengde langs klippemerket.

/14 Ikke sla pa lysstripen fer den installeres.\




\

/& Trekk av papiret i midten fra den

selvklebende siden av lysstripen med den
lysende siden opp.

ﬂt. Legg lysstripen med den lysende siderm
opp pa et rent og tert underlag, og fest
den pa plass.
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/5. Koble til stramforsyningen og sla pa \
lysstripen.
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